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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-Strale 97421 Schwainfurt’

SCHAEFFLER

Consegnan.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. * 2qua diricavimente/ Recehving Notas a%ear}lsw:g};:mig No,
I.TOUZS MODUGNO BA & Trasporia f Frefght 7 Consagna / Calivary 4 Data soodiona!
o Shippigg Dala
R ot Rt o 01.08.2019
- Net Froa Traspariod  Mezza vostre/
insgp:t Other Vehicle Fativrafinvolce
ool s anes.
gh;:r"i";"f;fi VAT rog.ne: Incoterms 9 Data/Date
91001509 [T04886850728 EXW SCHWEINFURT
11 Ordlne d'acquiste n./Purchnse Ordar No, 10 Vostro I 15 Alre I 12 Nostra repartol 13 Tel. 14 Nr. deslinatariof 18 Nr. d'ordine/
Your Relt Additiona) Data * Cur bapartmant Racalver Ne. Order No.
550003885501 413 ‘RUSFAH-PLLS 24466 198921
Sipos Fruzsina
tinaziones 20 2324 Fasp tolale/Tola) Waight
et |, + F. Schweitzer GmbH + Co, ot fos 1890 KG
Autocarro / Standard Frea
N Porta Netio/Nel 1.831,5 KG
assegnalal X
et Fr;%asllnazlone
H aag 18 x GUDOSON, 144 x KLT 4314 : : e tacaton
57010651 14248
*
lznsdirizzndl 5. vy T
g;?tln#‘mnal M - .
M:rzssg : * |l"|3§1 L
5 , |;: ,;;', Ill'!!illl
2t Mt 28 Artieala cliante / Descrizione . > b e 20 Quantia/ 3T MES ConsegnalDelivery
Recakvar Part to. . Desaﬁpuonrparwu .'Pack el e Quantity Qta Unitaria Handfing Unlt
001 9000112873 F-604633, le. -H84%S.. 8.640 Pz  38287146/10
Cusc:metto a rulli conici
. M 083465731~ 4350 =1Q.
Ly
. A~ 870132353
1
o TR P E‘NE‘LMAGEL Sel 870132383
{80 133581 L ACCETTAZIONE MERCE 870132442
— " .Quantits dichisrata; JEG O 870132450
Cos "P ‘;—GF 53 56 - Quantita cffettiva:
870132503
* Tipo Imbaliaggio;
/i LO Q_’;) TF B Quaneits 1mBiti; 870132532
.7, Lonformita alle schede ¢'imballo: & [noJ 870132693
ke -Data-contrgilo: 98/@&??_04{ 870132720
wehima 2 870132791
Ordine d'aequisto n. f Purchase Qeder No, Letia/ Balch v Ttiantita J‘éu’énhl};' Ursprungsland / Country of origin
550003885501 00346484567 ., BE4O0PZ Ungheria
Packing List.e dimensioni
No Packing Peso Paso tD':i_,mens‘ioni Descrizione Kanban No.
No. netto lorde imballaggio
1 870132353 203,5KG, 2440KG BDOJ( B00x% 720 MM 0000SON

Articolo 083465731-4350 10, F- 604ﬁ33 RTR1-H84#S
2035KG 2440KG  800x 500x 720 MM Lok K #i,'\OUDOSON
. Articolo 083465731’-&350,,,1‘0 " 604633 hTR1-H84#S
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2 870132383
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Coel M.
. P'ajglna 172
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Quantita: 960 PZ

Quantita: 960 PZ

I
Schaeffler Technologles AG & Co. KG, L
www,scharfller.defen, Reglslered Seak Hi e 78] Regisler; AG Flirlh HRA ]NZI VAT rag. ng, DE 201 636 020
G | Pariner: AG, Rag| Sest: Herzog & is] Ragister: AG Firth HRB 141:!5 Board of  Managing Directars; Klaus Rosenfeld (CEO),
Prol. Dr. Pelor Gutzmar {Dopuly CEQ), Dielmar Helnrich, Andreas Schick, Corlnna 1elm, B, Slefan & M'chael'sbding. WMatthlas Zink
Bank: Commerzbank Nuremberg, BLZ 760 BCO 40, Account 121046400, BIC DRES DE FF 760, 1BAN DE:35 7805 D040 0121 464 00
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SCHAEFFLER

Consegna n.

Delivery Note No.
Schaeffler Tachnologies Fntz-Drescher—SlralSe 97421 Schwelnfurt Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. bt T 3%“5&%?;‘::5{:%‘ 38287146
V Del Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA - - ve| | HGoleapedons 01.08.2018
; v st
' Oy B LY PP n"g* R,
3 F oo ‘”""fu R | ‘.’
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4, 5:5 »ﬂli\‘ > ‘{1‘1‘ 'R-
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R Packlng List e dlmen51on1

Har ] LM

No Packing Peso Peso .Dimen51on1“, . Descrizione
“ P Rt P iTh %
No. netto  loxdo JMMUu..Jl:'rﬂ‘ imballaggio
3 870132442 203,65 KG ~ 243,0KG 800x BDOX‘ 720 M , DOOOSON

Articolo 0B3485734350-10 " Fi604633.RTRI-He4HS
2035KG  2430KG  800x 600x 720 MM 0000SON
Articolo 0834657314350-10 F-B04633.RTR1-H844S
2035KG  2430KG 800X 6Q0x: 720 MM, 0000SON

" Articolo 0834657314350-10 F-604633.RTRI-HB4#S
2035KG  2430KG 800X 600x 720MM 0D00SON
Articolo O083465731-4350-107 604633 RTR1-H84#S
2035KG  2430KG 800K 600x 720 MM ,,, ;i 0000SON
Articolo 08346573(-4350-10° FB045H RFR1-Hoa#S
2035KG 2430KG 800K'6E80x 720MM  © GOGOSON

" Articolo 083485731:4350-10" ;;F-604633.RTR1-HB44S
2035KG  243,0KG 800X BODX, 720 MM 0000SON

© + Articolo 083465731-4350-10F-604633 RTR1-HBAS

4 870132460
5 870132503
6 8701325632
7 870132693
8 870132720
9 870132791
Gestione imﬁéiﬁhgéﬁ a rendere
,J-l«_‘u TR .l'-‘
g P-26-3GP4 Palette 809X609X127—FAG HLZ o
144 P-14-C4314-1KLT BL{-VDMUOXC‘!OOX'M?-PPK?

9 P38-A0806 Coperchlo swzse 81 2)(612)(53

Qualora nelle posizioni non sianco rlportate,altre indicazioni,

Kanban No.,

Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantité:

Quantita;

Quantita:

00D0SON
KLT 4314
0000SON

i prodotti non sono

960 PZ

960 PZ

960 PZ

960 PZ

960 PZ

960 PZ

960 PZ

soggetti ad alcun obbligo di autorlzza21one setondo il diritto dell'Unione Eurcpea o

b vl‘ - 4,\..%9 v -

degli Stati Uniti. ™ .
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, rdustissirasss 13, 91074 Herzdgenaurach} ghuqe_gqs 9132 B2-D, Fax +48 9132 B2-4950,
www,schaellar.dafen, Registored Seak: Hi ,C ia} Roglaler; AG Forth HRA 10128, VAT rog, no. DE 209 636 029
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{ 1 Absendar {{Neme, Anschrift, Land)
o] Sender (Name, Address, Country)

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

Lfeferanlenry.
Supplier No.

Unbekannt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beférderung unterliegt, trotz

ainer gegenteiligen Abmachung, den Se i te 1 / 1
Basti gen des Ubereink
{iver den Befdrderungsverirag Im 5 7 9 0 15 7 4

Intematlonaten StraRengitarverkehr {CMR).

2 Empfanger {(Name, Ansehrift, Land)
Consignee (Name, Address, Country)

Magna PT S5.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 . Modugno

1 6 Frachtithrer (Name, Anschriit, Land)
Carrler {Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
nale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 ILudwigsburg

Internatio

3 Ausfiefarungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

OrtPlace Modugno, 14248
Italien

1

Nachfolgender FrachifOhrer {Name, Anschrilt, Land}
Succass%va Carriers (Name, Address, Country)

Land/Country
4 Or und Tag der Ubernahme tes Guies
Placa and Dale of taking over the goods

OrtPlace Schweinfurt
Deutschland
06.08,2019

Lend/Country
Datum/Date

Vorbehalle und Bemarkungen der FrachifOhrer
Raservalions of Carriars

18

Belgefligte Dokumente
Documents enclosed

5

WP/SWE-LWS42 Florian Gaebler

Kennzeichen und Nn. Anzahl der PackstOcke 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 1 Statistiknummer 1 1 Bruftogewicht (kg) "I 2 Urmfang (m?

Mark and Nos No, of Packages Kind of Package Descriptien of Goods Statlstic Number Gross Welght (kg} Volume (m?
57009598 12 UNKNOWN 84822000 2059,00 4,200
57010333 25 Paletta non riutil 84825900 6460, 00 6,725
57010551 9 UNKNOWN 84821090 2189, 00 3,114
Summe : 46 Packages 10708, 00 14,039
Bezs, efahrzetielmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 zu zahlen vam; Absender Wahrung Emptanger
gr.Q azard Label No. Number UN Fackaging Group to.pay by; Sender Currency Conslgnoe

escr. Fracht
vide No.9 L:ggap_qnaion_mam
Emaiigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) oguctions
Sender's [nstructions for Customs, ele, Z‘SLS'Frh?“f”mme

abengebilhren
dditional Fees

EXW SCHWEINFURT

TEL: MAIL: GAEBLFOR@SCHAEFFLER.COM u zahlende Gesamt-
umme/Total {o pay
1 4 Rilckerstatiung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Fgrelght Charges Special agreemants

KUEHNE+-NAGEL s,

am

Ausgefertigt in
at

21 Established In

Schweinfurt

06.08.

Gligentpiaig

Goods receive

24

2015 mini, stic - 78845 Modugno (§

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

22 23

Unterschrift und Stampel des Absenders
Signature and stamp of Sender

Signature and stamp of Cajrler

Unterschrift und Stempel des Frachfiihrers

Angaben zur Emitllung der Entfemun
25 Galeuiaiion of distance. e Paletten-Absender - Paletts Sender
# bis/t k
vonfirom o m At Arizahl Fain aUSCHL AT Anzahl fan  [TAUSch
Tausch [Fausch

Euro-Palefte Euro-Palette
Gitterhox-Palette Gitterbox-Falette
Einfach-Palette Einfach-Palette

26 Vertragspartner des Frachtighrers BaslAtligung des Empfangars/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/DatumdUnterschrift

27 lamtliches Kennzeichen Nutzlast in kg

Kiz

B_SC 1630
Anhangar
Benutzte Gen.-Nr. 0 National 0 Bilaterzl O EG 0 CEMT




BELERN VAL, SSSNRRL IR  ar A e B8 QS K 51
EaN G A GARE F iR ! Seit tiber ... Jah e
. ludwigsbyrg, 06.08.2019
et AR
Sendung-Nr.: 19-007683 vom 06.08.2019
18-007683
N 4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SCHAEFFLER TECHNOLOGIES LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
AG & Co. KG Diese Beftrdarung unleriegl trotz einer ge- Ce transport est soumls, nanobstant toute
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention relative au
Georg Schéfer Strasse 30 Uberainkommens Cber den Beforderungsvertrag contrat  de  transport  Intemalional  des
97421 Schweinfurt im intern. StraRengtitarvarkehr (CMR). marchandises par routa (MR).

' 2 Empfanger / Dastinataira . @ Frachtfuhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsert des Gutes f Kieu prévu pour la livraison da la marchandise 7 Nachfc'gender Frachifahrer / Transparteurs successifs Benutzte Gan.-Nr.:

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Tamps

Datum/Date  09,08.2019

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lisu et date da la prise en charge da [a marchandise '

Ort/lies  Schweinfurt
. Vorbehalle und Bemerkungsn des Frachtfahrer /
Lend/Pays  Deutschland Zeit I Temps 8 Réservas el observations des fransporteurs

Dalum/Dale  06.08.2019

5 Beigefiigte Dokumenta / Documents annoxes

' g Pos. 4 ZelchenNr, 11 Anzahlder LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezalchnung des Gules 14 Gewichl kg 4 5 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Made demballaga Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 38283797 45 COLLI Getriebeteile 10,708
2 38287146 + 38261571
3 38261565 + 38286909
4 38286916
Summe: 10.708,00
Total : !
oe 46,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkiiometer mit Grenzlbergangen
von bis ke
4 g Frachtzahlungsanwelsung { Prescription dafiranchissement ' 2+ Basondere Versinbarngen/ Conventions particulieras

unfrel - Rechnung an Empfinger

. - Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzelchen Nutzlastint | yolisténdig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Gbkernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhéinger "

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenztbargang 4 enam p « cDamMm -Dafe
22 2T e C e RS B € e,
20 SCHAEFFLER TECHNOLOGIES 23 SCHWEITZER GmbH & Co, WAGIehGEagizA sac - 76026 Madugno (BA)

D-97421 Schweinfurt D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachtfdhrers
Signatura et limbre lexpaditeur Slgnature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfhrar: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Can-Benz-Strafie 23 Amtsgericht; Ludwlgsburg Konto: 0501540600
* 71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: - 604 80008
Telefon (D 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



